Optical operation

Provoz optického systému / Opticka prevadzka /
\_/) Utilizare conexiune optica / Praca przez wejscie optyczne

Life's Good
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CESTINA | STRUCNY NAVOD (1/2)

Pokyny k pokrocilym funkcim najdete v navodu k

obsluze, ktery si miiZete stahnout na adrese

http://www.lg.com. Cast obsahu tohoto navodu se

nemusi vztahovat k vasemu pristroji. .
2

Sound Bar

Select OPTICAL. / Vyberte funkci OPTICAL. / Zvolte OPTICAL. /
Selectati OPTICAL. / Wybierz funkcje OPTICAL.

= = i

SLOVENCINA | JEDNODUCHY MANUAL (1 z 2)

Pre nahliadnutie do pokynov tykajticich sa pokrocilych

vlastnosti navstivte internetovd stranku

. http://www.lg.com a prevezmite si Prirucku

Model : LAS350B pouZivatela. Cast obsahu tejto priruc¢ky sa méze lisit od
LAC4508B vase] jednotky.

A~ . o Some TV need to change setting of sound output. Refer to the description below. /
ROMANA | MANUAL SIMPLU (1 din 2) U né&kterych televizi bude nutna zména zvukového vystupu. Viz popis nize. /
Na niektorych TV je potrebna zmena nastavenia zvukového vystupu. Pozrite si opis nizsie. /
Anumite televizoare trebuie sa modifice setarea pentru iesirea de sunet. Consultati descrierea de mai jos. /
Niektore telewizory wymagaja zmiany ustawienia wyjscia dzwieku. Patrz opis ponizej.

Pentru a vizualiza instructiunile pentru functiile
avansate, vizitati http://www.lg.com iar apoi descdrcati
Manualul proprietarului. O parte din continutul acestui
manual poate diferi fatd de unitatea dvs.

Set up the sound output of your TV : TV setting menu
ENGLISH | SIMPLE MANUAL (1 of 2) POLSKI | INSTRUKCJA UPROSZCZONA (1 z 2) TV Speaker = [Sound] = [TV Sound output] = [External Speaker
To view the instructions of advanced features, Aby przejrze¢ opis dla funkcji zaawansowanych prosze ® fgt;:z:ldsf :ack(eor (tizlt;cal) E\Cl)aggacvatl()e] z/vukovy wstup své televize: Nabidka nastavent
visit http://www.lg.com and then download Owner’s odwiedzi¢ strone http://www.lg.com i pobra¢ instrukcje LG Sound gzm (W;:;e‘ess) TV = [Zvuk] = [Zvukovy vystup TVj —> [Externf
Manual. Some of the content in this manual may differ obstugi. Niektdre tresci zawarte w tej instrukcji moga reproduktor (optické zapojeni)] /
from your unit. sie rézni¢ od urzgdzenia rzeczywistego. Nastavte zvukovy vystup na svojom TV : Menu nastavenia
C J k D TV =» [Zvuk] = [Zvukovy vystup TV] = [Externy
reproduktor (Opticky)] /
— \

S, ’ Setati iesirea de sunet la televizorul dvs. : Meniul de setdri

\@ al televizorului = [Sunet] = [lesire sunet televizor] =»
[Difuzor extern (Optic)] /

// Skonfiguruj wyjscie dzwieku telewizora : Menu ustawien

m g telewizora = [DZwiek] =» [Wyjscie dZzwieku telewizora]
, = [Gtosnik zewnetrzny (Optycznie)]
%&zz@ Wall bracket install guide o Details of TV setting menu vary depending on the manufacturers or models of your TV. /
Udaje v nabidce nastaveni televize se mohou lisit v zavislosti na vyrobci ¢i modelu vasi televize. /
Detaily menu nastavenia TV sa liSia v zavislosti od vyrobcov alebo modelov vésho TV. /
Detaliile meniului de setari al televizorului depind de producatorul sau de modelul televizorului dvs. /

@ Menu ustawien telewizora rézni sie w zaleznosci od producenta oraz modelu.

Wall brackets and screws

Cover foot
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How to affix the Ferrite Core (Optional)
Jak pripojit feritové jadro (volitelné) / Ako pripojit feritové jadro (Volitelné) / Cum sa anexati
miezul de ferita (Optional) / Mocowanie filtra ferrytowego (opcja)

Using External device
/ Pouziti externiho zafizeni / Pouzivanie externého zariadenia. /

S

Utilizarea dispozitivului extern / Korzystanie z urzadzenia zewnetrznego

You may need to attach Ferrite core in order to reduce or eliminate any electrical interference. / n
Abyste snizili nebo odstranili jakékoli elektrické ruseni, mdze byt nutné pripevnit feritové jadro. /

Aby ste obmedzili alebo odstranili akékolvek elektrické rusenie, je mozné, ze budete musiet pripojit feritové jadro. /

Este posibil sé fie nevoie sd atasati miezul de feritd pentru a reduce sau pentru a elimina orice interferentd electrica. /

Moze by¢ konieczne zamontowanie filtra ferrytowego w celu zredukowania lub wyeliminowania wszelkich

zaktocen elektrycznych.

n O PORT. IN
Open /
Oteviit / |:| % D E e
Otvorte / —
Deschide /
Otworz
' Select PORTABLE. / Vyberte funkci PORTABLE. / Zvolte PORTABLE. /
1:1 Selectati PORTABLE. / Wybierz opcje PORTABLE.
Wind (Twice) / ‘:‘ PORT.IN I 7T
Omotat (dvakrét) / HHE S\
Navirite (Dvakrat) / 3 PORTABLE /
Rasuciti (De doua ori) / R —

Nawiri (dwa razy) [

%?/Sfi ; Play the music on the connected external device. /
Zatvorte / Prehrajte hudbu na pfipojeném externim zafizent. /
inchide / Prehrdvajte hudbu na pripojenom externom zariadent. /
Zamknij Redati muzica pe dispozitivul extern conectat. /

Uruchom odtwarzanie muzyki na podtaczonym urzadzeniu
zewnetrznym.

LG Sound Sync Sound Syn@

LG Sound Sync /LG Sound Sync / Wi I
LG Sound Sync/ LG Sound Sync ireless

LG Sound Sync enables you to control some functions of this unit by a remote control of your LG TV. Wireless / Bezdratové zapojenl’ / Bezdroétovo / Wireless / Bezprzewodowo
Controllable functions are volume up/down and mute. Make sure that your TV has LG Sound Sync logo as
shown above. / Systém LG Sound Sync umoznuje ovlddani urcitych funkcf pfistroje pomoci dalkového
ovladace od LG TV. Lze ovladat funkce zesileni/zeslabeni a ztisenf zvuku.

Presvédcte se, zda vase televize disponuje vyse uvedenym logem systému LG Sound Sync. / Funkcia LG

Select LGTV./ Zvolte LGTV./ Zvolte LGTV./
Selectati LG TV / Wybierz telewizor LG.

Sound Sync vém umozni ovlddat niektoré funkcie tejto jednotky dialkovym ovlddacom vésho LG TV. Funkcie, LGTV ~_
ktoré mozno ovladat, su zvysenie/znizenie hlasitosti a vypnutie zvuku. Skontrolujte, ¢i ma vas TV logo LG 7 W
Sound Sync, ako je zndzornené vyssie. / LG Sound Sync va permite sa controlati anumite functii ale acestei \V A
unitati prin intermediul telecomenzii televizorului dvs. LG. Functiile care pot fi controlate sunt cresterea/ . . )
scdderea volumului sau dezactivarea sunetului. Asigurati-va cd televizorul dvs. are sigla LG Sound Sync o
dupd cum se indicd mai sus. / LG Sound Sync pozwala sterowa¢ niektérymi funkcjami tego urzadzenia za Set up the sound output of your TV : TV setting menu
pomocg pilota do telewizora LG. Funkcje, ktére mozna kontrolowac to gtosnos¢ oraz wyciszenie. Upewnij sie, TV Speaker = [Sound] = [TV Sound output] = [LG Sound Sync
ze na telewizorze jest logo LG Sound Sync, takie jak pokazano powyze)j. External Speaker (Wireless)] /
LG Sound Sync (Optical) Nastavte zvukovy vystup své televize: Nabidka nastaveni
Optical / Optické zapojeni / Opticky / Optic / Optycznie (@ LG Sound Sync (Wireless) TV = [Zvuk] = [Zvukovy vystup TV] = [LG Sound Sync
(Bezdratové zapojeni)] /
n Nastavte zvukovy vystup na svojom TV : Menu nastavenia
c@ < — TV = [Zvuk] = [Zvukovy vystup TV] = [LG Sound Sync
(Bezdrotovo)] /
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Setati iesirea de sunet la televizorul dvs. : Meniul de setari
al televizorului = [Sunet] = [lesire sunet televizor] =»

[LG Sound Sync (Wireless)] /

Skonfiguruj wyjscie dzwieku telewizora : Menu ustawien
telewizora =» [DZwiek] =» [Wyjscie dZwieku telewizora]
= [LG Sound Sync (Bezprzewodowo)]

Set up the sound output of your TV : TV setting menu
TV Speaker = [Sound] = [TV Sound output] = [LG Sound Sync
External Speaker (Optical)] /
(@ LG Sound Sync (Optical) Nastavte zvukovy vystup své televize: Nabidka nastaveni
LG Sound Sync (Wireless) TV =» [Zvuk] = [Zvukovy vystup TV] = [LG Sound Sync o
(optické zapojeni)] / B

reproduktor (Opticky)] /

Setati iesirea de sunet la televizorul dvs. : Meniul de setari .-
al televizorului = [Sunet] = [lesire sunet televizor] =

[LG Sound Sync (Optic)] /

Skonfiguruj wyjscie dZzwieku telewizora : Menu ustawien

telewizora = [DZwiek] =» [Wyjscie dzwieku telewizora]

= [LG Sound Sync (Optycznie)]

Select OPTICAL. / Vyberte funkci OPTICAL. / Zvolte OPTICAL.
Selectati OPTICAL. / Wybierz funkcje OPTICAL. )

PTICAL : S\ 5 {)
16 PT}%: £ Q%

Nastavte zvukovy vystup na svojom TV : Menu nastavenia %\,
C J k D TV =» [Zvuk] = [Zvukovy vystup TV] = [Externy : PAIRED y
\'
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Using BLUETOOTH®
Pouzivani BLUETOOTH® / Pouzivanie BLUETOOTH®. /
Utilizarea BLUETOOTH® / Korzystanie z BLUETOOTH®

Pouzivani aplikace ,Music Flow Bluetooth” /
Pouzivanie aplikacie ,Music Flow Bluetooth” /
Utilizarea aplicatiei,Music Flow Bluetooth” /
Korzystanie z aplikacji “Music Flow Bluetooth”

'm. Using “Music Flow Bluetooth” App

Select Bluetooth function. / Vyberte funkci Bluetooth. / P : "W " .
Zvolte funkciu Bluetooth. / Selectati functia Bluetooth. / iTnoStuasHea;kg; ngtor:w‘g)re/comfortably, install “Music Flow Bluetooth” on your Bluetooth devices. Select a way of

Wybierz funkcje Bluetooth. Chcete-li, aby bylo pouzivani pfistroje pohodInéjsi, nainstalujte si na sva zafizeni Bluetooth aplikaci,Music
Flow Bluetooth” Vyberte zplsob instalace (@ nebo ® ). /

(S\\\ Pre pohodinejsie pouzivanie jednotky si na svoje Bluetooth zariadenia nainstalujte aplikaciu,Music Flow
| BT READY ; Bluetooth” Zvolte spdsob instalacie (@ alebo ® ). /
N/

Pentru a utiliza aceasta unitate intr-un mod mai confortabil, instalati,Music Flow Bluetooth” pe dispozitivele
~—-- dvs. Bluetooth. Selectati un mod de instalare (@ sau @ ). /
----------------- Aby korzystac z jednostki bardziej komfortowo, zainstaluj na urzadzeniach Bluetooth aplikacje “Music Flow
. [ LG LAS350B (XX) / | Bluetooth”. Wybierz sposob instalacji (@ lub ®).
)

LG LAC4S0B (XX) ! Searching for “Music Flow Bluetooth” on the Google Play

Store./

Vyhledani aplikace ,Music Flow Bluetooth” v Obchodu
Music Flow Bluetooth = Google Play. /

HIladanie aplikacie ,Music Flow Bluetooth” na Google Play
Store./

Cautarea aplicatiei, Music Flow Bluetooth” pe Magazinul
Google Play. /

Wyszukiwanie “Music Flow Bluetooth”w sklepie Google Play.
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o Enter the PIN code (0000) as needed. / Budete-li vyzvani, zadejte PIN kod (0000). /
Ak je to potrebné, zadajte PIN kéd (0000). / Introduceti codul PIN (0000) dupd cum e necesar. /
W razie potrzeby wprowadz kod PIN (0000).
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Scanning QR code. /

Nasnimani QR kodu. /
Skenovanie QR kodu. /
Scanarea codului QR. /
Skanowanie kodu QR.

Play music on your Bluetooth device. / Prehrajte hudbu na zafizeni Bluetooth. /
Prehravajte hudbu na svojom Bluetooth zariadeni. / Redati muzica pe dispozitivul dvs. Bluetooth. /
Uruchom odtwarzanie muzyki na urzadzeniu Bluetooth.

0 This unit can be connected up to 3 bluetooth devices when you use Bluetooth mode. However,
music playback is possible from only one of connected device. /
Pouzivéte-li reZim Bluetooth, Ize k pfistroji pfipojit az tfi Bluetooth zafizeni. Hudbu je nicméné mozné
prehrévat pouze z jednoho pfipojeného zafizent. /
Tuto jednotku je mozné zapojit az na 3 zariadenia bluetooth za pouzitia rezimu Bluetooth. Avsak,
prehravanie hudby je mozné len z jedného zapojeného zariadenia. /
Aceastd unitate poate fi conectatd la maxim 3 dispozitive Bluetooth atunci cand utilizati modul
Bluetooth. Totusi, redarea muzicii este posibild numai de la un dispozitiv conectat. /
W trybie Bluetooth jednostka moze by¢ podtaczona maksymalnie do 3 urzadzen Bluetooth.
Odtwarzanie muzyki jest jednak mozliwe tylko z jednego urzadzenia podtaczonego.



Using your TV remote control
Pouzivani dalkového ovladace TV / Pouzitie dialkového ovladaca vasho TV /
Utilizarea telecomenzii / Korzystanie z pilota telewizora

You can control some functions of this unit by your TV remote control even in other company’s product.
Controllable functions are volume up/down and mute. / Nékteré funkce pfistroje mizete ovlddat dalkovym
televiznim ovladacem, a to dokonce i od jiného vyrobce. Lze ovlddat funkce zesileni/zeslabent a ztisenf zvuku. /
Niektoré funkcie jednotky mézete ovlddat pomocou dialkového ovlddaca svojho TV, dokonca aj ked je to produkt
inej spolo¢nosti. Funkcie, ktoré mozno ovladat, st zvysenie/znizenie hlasitosti a vypnutie zvuku. / Puteti controla
unele functii ale acestei unitati chiar si cu telecomenzi de la alti producatori. Functiile care pot fi controlate

sunt cresterea/scaderea volumului sau dezactivarea sunetului. / Mozesz sterowac niektorymi funkcjami tego
urzadzenia za pomoca pilota do swojego telewizora nawet jezeli jest to produkt innej firmy. Funkgje, ktére mozna

kontrolowac to gfosnos¢ oraz wyciszenie.

Press and hold to turn on or off this function. /

K zapnuti nebo vypnuti této funkce tlacitko stisknéte a podrzte. /
Stlacte a podrzte pre zapnutie a vypnutie tejto funkcie. /

Apadsati lung pentru a porni sau opri aceasta functie. /

Nacisnac i przytrzymac w celu wiaczenia lub wytaczenia tej funkgji.
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ON -TV REMOTE

OFF - TV REMOTE

0 Supported TV brands / Podporované znacky televizi / Podporované znacky TV / Marci de televizor
acceptate / Obstugiwane marki telewizoréw

LG Panasonic Philips

Samsung Sharp Sony Toshiba Vizio

a Make sure that the sound output of your TV is set to [External speaker]. /
Presvédcte se, ze je vystup na televizi nastaven na [Externi reproduktor]. /
Skontrolujte, ¢i je zvukovy vystup vasho TV nastaveny na [Externy reproduktor]. /
Asigurati-va cd iesirea de sunet a televizorului dvs. este setata la [Difuzor extern] . /
Upewnij sie, ze wyjscie dzwieku telewizora ustawione jest na [Gtosnik zewnetrzny]

0 Depending on the remote control, this function may not work well. /
U nékterych ovladac nemusf tato funkce dobfe fungovat. /
Tato funkcia nemusi fungovat spravne v zavislosti od dialkového ovlddania. /
In functie de telecomanda, este posibil ca aceastd functie sa nu opereze corespunzator. /
W zaleznosci od pilota, funkcja ta moze nie dziata¢ prawidtowo.

- Auto Function Change

AUTO Automaticka zména funkce / Automaticka zmena funkcie /
‘ Modificarea functiilor automate / Automatyczna zmiana funkgji

This unit recognizes input signals such as optical, Bluetooth and LG TV and then changes suitable function

automatically. /

Pristroj rozpoznava signaly vstupd, jako je opticky vstup, Bluetooth a LG TV, a ndsledné provede

automatickou zménu pfislusné funkce. /

Tato jednotka podporuje vstupné signaly, akymi st opticky signal, Bluetooth a LG TV, a ndsledne automaticky

zmeni primerant funkciu. /

Aceasta unitate recunoaste semnalele de intrare precum cele optice, Bluetooth si LG TV iar apoi schimba

automat functia corespunzatoare. /

Urzadzenie to rozpoznaje sygnaty wejsciowe takie jak optyczne, Bluetooth oraz telewizora LG i
automatycznie zmienia odpowiednie funkcje.
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BLUETOOTH

OPTICAL

AUTO
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\ Instalare / Instalacja

Auto power On/Off

Automatické zapinani/vypinani / Zapnutie/vypnutie funkcie automatického napajania /
Pornire/oprire automata / Automatyczne wh./wyl. zasilania

This unit automatically turns on by an input source : Optical, LG TV or Bluetooth. /

PFistroj se automaticky zapind pomoci zdroje vstupu: opticky vstup, LG TV nebo Bluetooth /

Jednotka sa automaticky zapne pomocou vstupného zdroja : Opticky, LG TV alebo Bluetooth. /

Aceastd unitate porneste automat de la o sursa de intrare : Optical, LG TV sau Bluetooth. /

Urzadzenie to jest wiaczane automatycznie poprzez zrédto wejsciowe : Optyczne, telewizor LG lub Bluetooth.

Turns on or off AUTO POWER function. /

Slouzi k zapnuti/vypnuti funkce AUTO POWER. /

Zapne alebo vypne funkciu AUTO POWER. /

Porneste sau opreste functia AUTO POWER. /

Wytacza lub wyfacza funkcje automatycznego wigczania/
wytgczania AUTO POWER.
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' ON-AUTOPOWER
' OFF - AUTO POWER |

Installation
Montaz / Instalacia /

# ” °
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Screws and wall plugs are not supplied. /
Srouby a hmozdinky nejsou sou¢asti dodavky. /
Skrutky a elektrické z&suvky nie st dodévané. /
Suruburile si fisele de perete nu sunt furnizate. /
Sruby oraz kotki nie s dostarczone. /
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If your TV is not a wall-mountable, you do not have to use wall
brackets. Just put the unit in front of your TV./

Neni-li vase televize ur¢end k montézi na zed, pak nemusite
pouzivat nasténné konzoly. Jednoduse pfistroj umistéte pred
svou televizi. /

Ak sa va$ TV nedd upevnit na stenu, nemusite pouzivat drziaky
na stenu. Jednotku umiestnite pred svoj TV./

Daca televizorul dvs. nu poate fi montat pe perete, nu trebuie sd utilizati
consolele de perete. Doar puneti unitatea in fata televizorului dvs. /
Jezeli telewizor nie nadaje sie do montazu na $cianie, nie trzeba
uzywac wspornikow sciennych. Mozna potozy¢ urzadzenie z
przodu telewizora.

o Do not install this unit on Metallic furniture. / Neprovadéjte montaz pfistroje na kovovy nabytek. /
Jednotku neumiestrujte na kovovy nébytok. / Nu instalati aceasta unitate pe mobild metalica. /
Nie instalowa¢ tego urzadzenia na metalowych meblach.

Additional Feature

Dodatec¢na funkce / Dodato¢né vilastnosti /
Functii suplimentare / Funkcje dodatkowe
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Make the sound clear when the volume is too low. (Dolby

Digital only) / Ziskejte Cisty zvuk pii velmi nizké hlasitosti. K j
(Pouze Dolby Digital) / Vyjasnite zvuk pri najnizsej hlasitosti (iba @

pri Dolby Digital). / Faceti sunetul mai clar atunci cand volumul s o

este scazut. (Numai Dolby Digital) / Dzieki tej opcji dzwiek staje :]\uro—:]
sie czystszy po $ciszeniu. (Tylko Dolby Digital) VOLUME @ @

Adjusts the volume level appropriately. /

Provede pfislusné nastaveni hlasitosti. /

Zvuk sa nastavi na primeranu uroven. /

Regleaza nivelul de volum in mod corespunzétor. /
Odpowiednio reguluje ustawienie gtosnosci.

Ry ———

Installing cover foot
Montaz kryci patky / Instalacia krycej patky /
Instalarea picioruselor de protectie / Zaktadanie oston nézek

You can adjust height of the unit by using cover foot. (Foot height: 17 mm) /

Vysku pfistroje Ize upravit pomoci kryci patky. (Vyska patky: 17 mm) /

Pouzitim krycej patky mézete upravit vysku jednotky. (Vyska patky: 17 mm) /

Puteti regla indltimea unitatii, utilizand piciorusele de protectie. (Indltime piciorus : 17 mm) /
Mozna wyregulowac wysokos¢ urzadzenia przy pomocy oston nézek. (Wysokos¢ ndzek : 17 mm)

Additional Information
Doplrikové informace / Dodato¢né informécie /
Informatii suplimentare / Informacje dodatkowe

Bluetooth : Codec SBC

o How to disconnect the wireless network connection or the wireless device
- Set up the AUTO POWER ON/OFF function to off and turn off the unit. /
Jak se odpojit od bezdratové sité nebo bezdratového zafizeni.
- Pro vypnuti pfistroje nastavte funkci AUTO POWER ON/OFF na vypnuto. /
Ako odpojit bezdrotové sietové pripojenie alebo bezdrétové zariadenie
- Nastavte funkciu AUTO POWER ON/OFF do polohy vypnut a vypnite jednotku. /
Cum se deconecteaza reteaua wireless sau dispozitivul wireless
- Setati functia AUTO POWER ON/OFF la oprit si opriti unitatea. /
Jak roztaczy¢ potaczenie z siecig bezprzewodowa lub urzadzenie bezprzewodowe
- Wytgczy¢ funkcje AUTO POWER ON/OFF i wytaczyc¢ urzadzenie. /
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Adjusts sound level of Treble or Bass. /

Upravenf trovné vysek a bas. /

Nastavi hladinu zvuku vysok alebo basov. /

Reglati nivelul sunetului pentru Inalte sau Joase. /

L Ustawianie poziomu dzwieku dla tonéw wysokich lub niskich.

Adjusts sound level of Sub-woofer. /
Upraveni Urovné subwooferu. /
Nastavi hladinu zvuku subwoofera. /
Reglati nivelul sunetului pentru Sub-woofer. /
Ustawianie poziomu dzwieku dla Subwoofera.

Synchronizes the audio and video. (0 to 300 ms) /
Slouzi k synchronizaci zvuku a videa. (0 az 300 ms) /
Synchronizuje audio a video. (0 az 300 ms) /
Sincronizeaza audio si video. (de la 0 la 300 ms) /
Synchronizacja dzwieku i obrazu. (0 do 300 ms)

.

-
Turn down the volume when you watch the movie at night. /
Zeslabte hlasitost pfi no¢nim sledovani filmd. /

Ked pozerate filmy v noci, znizte hlasitost. /

Scade volumul atunci cand vizionati un film pe timpul noptii. /
Zmniejszenie gtosnosci podczas ogladania filmu w nocy.

SLEEP 180

DIMMER

DISPLAY OFF

SLEEP 10

OFF

Replacement of battery / Vyména baterie / Vymena batérie / Tnlocuirea bateriilor /
Wymiana baterii

Specification
V Technické udaje / Specifikacia /

Specificatii / Specyfikacja

ENGLISH

ROMANA

Power requirements

Refer to main label on the unit.

Power consumption

Refer to main label on the unit.

Networked standby : 0.5 W
(If all network ports are activated.)

Amplifier Total output

120W

NOTICE: For Product Identification and Compliance/Safety
labeling information please refer to Main Label on the

bottom of Unit.

Design and specifications are subject to change without

notice.
CESTINA
Prikon Viz hlavni stitek na pfistroji.
Viz hlavni stitek na pfistroji.
Spotieba Sitovy pohotovostni rezim: 0,5 W
(Jsou-li aktivovany vsechny sitové
porty.)
Celkovyyykon 120W
zesilovace

UPOZORNENI : Udaje z identifika¢niho stitku vyrobku,

bezpecnostniho stitku/stitku shody najdete na hlavnim
stitku na spodni strané pristroje. Provedeni a technické
Udaje podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni.

SLOVENCINA

Poziadavky na
napajanie

Pozrite si hlavny stitok na jednotke.

Spotreba energie

Pozrite si hlavny stitok na jednotke.

Sietovy pohotovostny rezim : 0,5 W
(Ak su aktivované vsetky sietové
porty.)

Celkovy vykon
zosilfovaca

120W

POZNAMKA : Pre identifikaciu produktu a informacie o
zhode/bezpecnostnom znaceni si pozrite hlavny $titok na
spodnej strane jednotky. Dizajn a $pecifikicie podliehaju
zmenam bez upozornenia.

Cerinte de electricitate

Consultati eticheta principald a
aparatului.

Consum de
electricitate

Consultati eticheta principald a
aparatului.

In asteptare cu conectare la retea
:05W

(dacd toate porturile de retea sunt
activate.)

lesire Amplificator total

120W

NOTIFICARE : Pentru informatii privind identificarea
produselor si etichetarea de conformitate/siguranta,
consultati eticheta principald de pe partea inferioard a

unitatii.

Design-ul si specificatiile sunt supuse modificarii fara

notificare.

POLSKI

Zasilanie Patrz gtdwna naklejka urzadzenia.
Patrz gtéwna naklejka urzadzenia.

Pobér mocy Gotowos¢ sieciowa : 0,5W

(Jezeli wszystkie porty sieciowe sg
aktywowane).

Moc catkowita
wzmacniacza

120W

INFORMACJA : Informacje o produkcie oraz oznaczenia
zgodnosci/bezpieczenstwa znajduja sie na gtéwnej
etykiecie na spodzie urzadzenia. Projekt i specyfikacje moga
ulec zmianom bez powiadomienia.




@ LG

Life's Good

Sound Bar

Model : LAS3508B
LAC4508B

ENGLISH | SIMPLE MANUAL (2 of 2)

To view the instructions of advanced features,

visit http://www.lg.com and then download Owner’s
Manual. Some of the content in this manual may differ
from your unit.

CESTINA | STRUCNY NAVOD (2/2)

Pokyny k pokrocilym funkcim najdete v navodu k
obsluze, ktery si miiZzete stahnout na adrese http://
www.lg.com. Cast obsahu tohoto navodu se nemusi
vztahovat k vaSemu pfistroji.

MFL69181485

Declaration of Conformity

C€ 1588

Hereby, LG Electronics European Shared Service Center BV, declares
that this Sound Bar is compliant with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. The complete
Declaration of Conformity may be requested through the following
postal address:

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
European Standard Team
Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
The Netherlands

or can be requested at our dedicated DoC website:

http//www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

This device is a 2.4 GHz wideband transmission system, intended
for use in all EU member states and EFTA countries.

Prohlaseni o shodé

(€ 1588

Spole¢nost LG Electronics European Shared Service Center BV.
timto prohlasuje, Ze tento Sound Bar je ve shodé se zékladnimi
pozadavky a pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES. PIné
znéni prohldseni o shodé maze byt vyzédédno na uvedené postovni
adrese:

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
European Standard Team
Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
The Netherlands

nebo Ize vyzadat na nasem specializovaném portélu prohlasent o shodé:

http//www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Toto zafizeni je 2,4GHz Sirokopdsmovy prenosovy systém urceny k
pouziti ve viech ¢lenskych statech EU a ESVO.

Vyhlasenie o zhode

(€ 1588

Spolo¢nost LG Electronics European Shared Service Center B.V.
tymto vyhlasuje, Ze tento Sound Bar je v stlade so zakladnymi
poziadavkami a dalsimi relevantnymi ustanoveniami Smernice ¢.
1999/5/ES. UpIné znenie Vyhldsenia o zhode si mézete vyziadat na
nasledujicej postovej adrese:

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
European Standard Team
Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
The Netherlands

alebo si ho méZete vyziadat na $pecidlnej webovej stranke DoC:

http//www.lg.com/global/support/cedoc/cedoci#

Toto zariadenie je 2,4 GHz Sirokopdsmovym prenosovym systémom,
ktoré je ur¢ené na pouzitie vo vietkych ¢lenskych statoch EU a v
krajinach EFTA.

SLOVENCINA | JEDNODUCHY MANUAL
(2z2)

Pre nahliadnutie do pokynov tykajticich sa pokrocilych
vlastnosti navstivte internetovi stranku
http://www.lg.com a prevezmite si Prirucku
pouzivatela. Cast obsahu tejto prirucky sa moze lisit od
vasej jednotky.

ROMANA | MANUAL SIMPLU (2 din 2)

Pentru a vizualiza instructiunile pentru functiile
avansate, vizitati http://wwuw.lg.com iar apoi descarcati
Manualul proprietarului. O parte din continutul acestui
manual poate diferi fata de unitatea dvs.

POLSKI | INSTRUKCJA UPROSZCZONA (2 z 2)

Aby przejrze¢ opis dla funkcji zaawansowanych prosze
odwiedzi¢ strone http://www.lg.com i pobra¢ instrukcje
obstugi. Niektore tresci zawarte w tej instrukcji moga
sie r6zni¢ od urzadzenia rzeczywistego.

www.lg.com

Declaratie de Conformitate

C€ 1588

Prin aceasta, LG Electronics European Shared Service Center B.V.
declara cd acest Sound Bar indeplineste cerintele esentiale si
alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/EC. Declaratia de
Conformitate integrala poate fi solicitata la urmdtoarea adresa
postala:
LG Electronics European Shared Service Center BV.
European Standard Team
Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
The Netherlands

sau poate fi solicitata de pe site-ul nostru dedicat DoC:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoci#

Acest dispozitiv este un sistem de transmisie de bandd larga
2,4 GHz, destinat utilizarii in toate statele UE si tarile EFTA.

Deklaracja zgodnosci

C€ 1588

Niniejszym LG Electronics European Shared Service Center

B.V. deklaruje, Ze urzadzenie Panel dzwiekowy jest zgodne

Z wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami
Dyrektywy 1999/5/EC. Kompletng Deklaracje zgodno$ci mozna
zazadac pod nastepujacym adresem pocztowym:

LG Electronics European Shared Service Center B.V.
European Standard Team
Krijgsman 1
1186 DM Amstelveen
The Netherlands

lub mozna o nig poprosi¢ na naszej specjalnej stronie internetowej

DoC:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoci#

Urzadzenie to wykorzystuje tacznos¢ szerokopasmowa 2,4 GHz
i przeznaczone jest do uzytkowania we wszystkich krajach
cztonkowskich UE oraz EFTA.

Installation

Montaz / Instalacia /
Instalare / Instalacja

NOTICE for using this Unit
LG Sound Sync

¢ For specific information of operating, refer to the

instruction manual of your TV.

When the connections failed, make sure of the
conditions of this unit and your TV : power, function and
cable connection.

The amount of time to turn off this unit is different
depending on your TV when you set AUTO POWER
function to ON.

Auto power On/Off

¢ Depending on the connected device, this function may

not operate.

If you turned off the unit directly, it cannot be turned on
automatically by AUTO POWER function. However the
unit can be turned on by AUTO POWER function when
optical signal comes in after 5 seconds of no signal.
After the unit is turned on by AUTO POWER function, it
will be automatically turned off if there is no signal for

a certain period of time from the TV connected by LG
Sound Sync (Optical/Wireless).

Auto Function Change

¢ When Auto Function Change does not work properly,

turn off the external device and then turn on the device
after 5 seconds.

Using BLUETOOTH®

¢ Sound quality may become lower or disconnected
depending on the distance, interference or obstacles.

Depending on the type of the device, you may not be
able to use the Bluetooth function.

e The multi pairing connection is only supported on

Android or iOS devices. (Multi pairing connection may
not be supported depending on the connected device
specifications.)

Removable/detachable Bluetooth device (Ex: Dongle
etc.) doesn't support multi pairing.

Using "Music Flow Bluetooth" App
e Android O/S :Ver 4.0.3 (or later)

e If you want to get more information to operate, tap

[Setting] and turn on the User guide.



UPOZORNENI pro pouziti tohoto
pristroje
LG Sound Sync

¢ Konkrétnf informace o provozu najdete v ndvodu k
obsluze vaseho televizoru.

¢ Pokud pripojenti selhalo, zkontrolujte stav pristroje a
vaseho televizoru: napéjenti, funkce a kabelové pfipojeni.

¢ Kdyz je funkce AUTO POWER ON (zapnuta), doba
vypinani tohoto pfistroje se rizni podle typu televize.

Automatické Zapnuti/Vypnuti

eV Zdvislosti na pfipojeném zafizeni tato funkce nemusf
byt k dispozici.

» Pokud provedete pfimé vypnuti pfistroje, nelze jej jiz
déle automaticky zapinat pomoci funkce AUTO POWER.
Ptistroj Ize vsak stale zapnout pomoci funkce AUTO
POWER, pokud je 5 sekund po nepfitomnosti signalu na
jeho vstup pfiveden opticky signal.

Jestlize jednotka byla zapnuta pomoci funkce AUTO
POWER, vypne se automaticky v pfipadé, Zze po urcitou
dobu nenf k dispozici signal z TV, kterd je pfipojena
pomoci funkce LG Zvukova synchronizace (Opticky/
Bezdratove).

Zména automatické funkce

o Kdyz automatickd zména funkce nepracuje spravné,
vypnéte externf zafizeni, a poté zafizeni po 5 sekundach
Znovu zapnéte.

OBSERVATIE privind utilizarea
acestei unitati

LG Sound Sync

¢ Pentru informatii specifice referitoare la modul de
utilizare va rugam consultati ghidul de utilizare al
televizorului dvs.

o In cazul esudrii conexiunilor, verificati urmatoarele la
unitate si la televizorul dvs.: alimentarea, functionarea si
cablurile conectate.

¢ Timpul de oprire al acestei unitati poate fi diferit in
functie de televizorul dvs. atunci cand setati functia de
AUTO POWER pe modul activat.

AUTO POWER pornit/oprit

« In functie de dispozitivul conectat, este posibil ca
aceasta functie sa fie inactiva.

¢ Dacad opriti direct aparatul, acesta nu poate fi repornit
automat prin functia AUTO POWER. Oricum, aparatul
poate fi pornit prin functia AUTO POWER cand semnalul
optic apare la 5 secunde de lipsa semnal.

e Dupd ce unitatea este pornitd prin functia AUTO POWER,
va fi opritd automat daca nu exista semnal o anumita
perioada de timp de la televizorul conectat prin LG
Sound Sync (Optic/Wireless).

Comutarea automata a functiei

e In cazul in care Auto Function Change nu functioneaza
corespunzator, opriti dispozitivul extern, si reporniti-1
dupa 5 secunde.

Pouzivani funkce BLUETOOTH®

e Kvalita zvuku muze byt nizsi nebo dojit k odpojeni v
zavislosti na vzdélenosti, ruseni nebo prekazkach.

¢V Zavislosti na typu zafizeni nemusf byt funkce
Bluetooth k dispozici.

e Pérovani s vice pfistroji je podporovano pouze v
pfipadé zafizeni se systémem Android ¢i iOS. (Parovani
s vice pfistroji nemusi byt v zavislosti na parametrech
pfipojeného zafizeni podporovéno.)

e \lyjimatelnd/snimatelna zafizeni Bluetooth (napf.
dongle atd.) nepodporuji parovani s vice zafizenimi.

Pouzivani aplikace ,,Music Flow
Bluetooth”
e Android O/S: Verze 4.0.3 (nebo novéjsi)

¢ Budete-li se chtit dozvédét podrobnosti o provozu
zafizeni, klepnéte na tlacitko [Nastaveni] a spustte
uzivatelskou pfirucku.

Utilizarea BLUETOOTH®-ului

¢ (Calitatea sunetului se poate diminua, sau sunetul poate
disparea in functie de distantd, de interferente si de
obstacole.

« Infunctie de tipul de dispozitiv, este posibil ca functia
Bluetooth sa nu poata fi utilizata.

¢ Conexiunea pentru asociere multipld este acceptata
numai pe dispozitive Android sau iOS. (Conexiunea
pentru asociere multipld ar putea sa nu fie operationald
in functie de specificatiile dispozitivului conectat.)

e Dispozitivul Bluetooth detasabil (Ex: Dongle, etc.) nu
acceptd asociere multipld.

Folosirea aplicatiei ,,Music Flow

Bluetooth”

e Sistem de operare Android: versiunea 4.0.3 (sau mai
noua)

e Daca doriti sa obtineti mai multe informatii despre
operare, apasati [Setare] si deschideti Ghidul
utilizatorului.

UPOZORNENIE tykajuce sa
pouzivania tejto jednotky

LG Sound Sync

e Specifické informécie o obsluhe néjdete v ndvode na
obsluhu svojho televizora.

» Priporuche pripojeni skontrolujte stav tejto jednotky
a svojho televizora: napéjanie, fungovanie a pripojenie
kablov.

« Cas na vypnutie tejto jednotky je odlisny v zavislosti od
vasho TV, ked nastavite funkciu AUTO POWER na ON
(Zapnuté).

Zapnutie/vypnutie funkcie Auto
power

¢V Zavislosti od pripojeného zariadenia nemusi tato
funkcia fungovat.

¢ Ak ste jednotku vypli priamo, nedd sa zapnut
automaticky pomocou funkcie AUTO POWER. Zariadenie
je vsak mozné zapnut pomocou funkcie AUTO POWER,
ked sa opticky signal obnovi po 5 sekunddch bez
signalu.

¢ Ak bola jednotka zapnutd pomocou funkcie AUTO
POWER, vypne sa automaticky v pripade, Ze po urcitu
¢asovu dobu nie je k dispozicii signdl z televizora
pripojeného pomocou LG Sound Sync (opticka/
bezdrotova siet).

Automatickd zmena funkcie

¢ Ak Automatickd zmena funkcie nefunguje spravne,
vypnite externé zariadenie a po 5 sekundach ho znova
zapnite.

UWAGI dotyczace uzywania
Urzadzenia

LG Sound Sync

¢ Dla szczegdtowych informacji dotyczacych obstugi,
sprawdz instrukcje obstugi swojego telewizora.

¢ Jezeli potaczenie nie powiedzie sie, sprawdz zasilanie,
funkcje oraz podfaczenie przewoddw urzadzenia oraz
telewizora.

¢ Po uruchomieniu funkcji AUTO POWER czas potrzebny,
aby wytaczy¢ to urzadzenie rozni sie w zaleznosci od
telewizora.

Automatyczne Wt./Wyt. zasilania

¢ Funkcja ta moze nie dziata¢ w zaleznosci od
podtaczonego urzadzenia.

o Jezeli wylgczysz urzadzenie bezposrednio, nie moze
ono by¢ wiaczone automatycznie przez funkcje AUTO
POWER. Jednakze urzadzenie moze by¢ wiaczone przez
funkcje AUTO POWER, gdy sygnat optyczny dojdzie po 5
sekundach braku sygnatu.

¢ Po tym jak urzadzenie zostato wtaczone przy pomocy
funkcji AUTO POWER, zostanie automatycznie
wytaczone, jezeli przez pewien okres czasu nie bedzie
sygnatu z telewizora podtaczonego przy pomocy LG
Sound Sync (Optycznie/Bezprzewodowo).

Automatyczna Zmiana Funkgcji

¢ Jezeli Automatyczna Zmiana Funkgji nie dziata
prawidtowo, wytacz urzadzenie zewnetrzne i wiacz je
ponownie po 5 sekundach.

Pouzivanie rozhrania

BLUETOOTH®

eV zavislosti na vzdialenosti, ruseni alebo prekazkach
moze dojst ku znizeniu kvality zvuku alebo k odpojeniu.

eV Zdvislosti od typu zariadenia sa funkcia rozhrania
Bluetooth mozno nebude dat pouzit.

¢ Viacnasobné péarovacie spojenie je podporované len na
zariadeniach Android alebo iOS. (Viacndsobné parovacie
spojenie nemusi byt podporované v zavislosti od
Specifikacif pripojeného zariadenia.)

e QOdstranitelné/odpojitené Bluetooth zariadenie (napr.
dongle atd’) nepodporuje viacndsobné péarovanie.

Pouzitie aplikacie ,,Music Flow
Bluetooth"

e OS Android: Ver 4.0.3 (alebo novsia)

e Ak potrebujete viac informécii o pouzivani, tuknite na
[Nastavenie] a zapnite pouzivatelskd prirucku.

Uzywanie BLUETOOTH®

¢ Jakos¢ dZzwieku moze ulec pogorszeniu lub moze on
zostac rozigczony, w zaleznosci od odlegtosci, zaktocen
lub przeszkéd.

e W zaleznosci od typu urzadzenia, w niektorych
przypadkach uzycie funkcji Bluetooth moze okaza¢ sie
niemozliwe.

e Multi parowanie jest obstugiwane tylko przez urzadzenia
Android lub iOS. (Multi parowanie moze nie by¢
obstugiwane w zaleznosci od specyfikacji podtaczonego
urzadzenia.)

e Usuwane/zdejmowane urzadzenie Bluetooth (np.:
dongle itp.) nie obstuguje multi parowania.

Korzystanie z aplikacji “Music Flow
Bluetooth"”

e System Operacyjny Android : Wersja 4.0.3 (lub
pdZniejsza)

e Aby uzyskac szczegdty dotyczace obstugi, nacisnij
[Ustawienia] oraz uruchom instrukcje obstugi.



